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CHOKING HAZARD - Smallparts.  PUEDE CAUSAR ASFIXA. uguete norecomendadopara  NE CONVIENT PAS aurenfants

Notfr hicren under 3 years. menores de 3 afos. Contiene piezas pequefies que podrian e maing dg 36 mois. Ptts éléments
provocar asfiia en caso de ser ingeridas por e nifio/a. détachables susceptbls d'Btre avals.
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WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts.

ATTENTION : Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Risque d'étouffement.
ACHTUNG: Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet. Erstickungsgefahr

AVVERTENZA: Non adatto ai bambini di et inferiore a 36 mesi - Rischio di soffocamento
WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar - Verstikkingsgevaar
PRECAUCION: Juguete no recomendado para menores de 3 afios.

Puede generar piezas pequefias que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el nifio.
ATENCAO: Nao é indicado para criancas com menos de 36 meses pois hd risco de asfixia por pecas pequenas.
VARNING: Inte [ampligt for barmn under 36 manader. Kvavningsrisk

VAROITUS: Ei sovi alle 3-vuotiaille — Tukehtumisvaara

MPOZOXH: AkataMnAo yia maudid katw Twv 3 etav - Kivduvog Mviypol
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- Contents: Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. If any items are missing, please contact
your local Mattel office. Keep these instructions for future reference as they contain important information.

- Contenu : retirer tous les éléments de I'emballage et les comparer au contenu illustré ci-contre. Si un élément manque, merci de contacter le
service consommateurs de Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.

+ Inhalt: Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir Sie
zustandige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthlt wichtige Informationen.

- Contenuto: togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa. Contattare gli uffici Mattel locali se dovessero mancare dei
componenti. Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono importanti informazioni.

+ Inhoud: Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken,
kunt u contact opnemen met de plaatselijke Mattel-vestiging. Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.

« Contenido: recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con ayuda de las ilustraciones. Para producto adquirido en
Espaiia péngase en contacto con el departamento de atencion al consumidor de MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036 Barcelona; Tel.:
902.20.30.10; cservice.spain@mattel.com; www.service.mattel.com/es. Guardar estas instrucciones para futura referencia ya que contienen
informacién de importancia acerca del producto.

« CONTEUDO: Retirar o contetido da embalagem e comparar com a ilustracdo. Se faltar alguma peca, por favor entre em contacto com a Mattel.
Guardar estas instrugdes para referéncia futura pois contém informacao importante.

« Innehdll: Packa upp allt ur forpackningen och jamfar med forteckningen. Om nagonting saknas kontaktar du ditt lokala Mattel-kontor. Spara
de hér anvisningarna, de innehaller viktig information.

« Sisalto: Tarkista, ettd pakkauksessa on mukana kaikki, mitd kuvassa nakyy. Jos jotain puuttuu, ota yhteys siihen liikkeeseen, josta lelun ostit.
Séilytd kayttoohje vastaisen varalle, silld siind on térkeda tietoa.

- Mepreydpeva: Bydhte 0Aa ta avikeipeva amo Tn ouoKEVAdia Kal OUYKPIVETE Ta e Ta meplexOpeva mou amelkoviCoval €56 EQv kdmoto amé
Ta KoppdTia Aeimel, mapakaoUpe emKowwvnoTe e Ty etaipia Mattel. Kpatiote autéc Tiq odnyieq yia peNovtiki xpron, kabwg mepiéxouv
ONHAVTIKEG TANPOQOPIES.
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« Create different looks for your doll and you!

« Crée différents looks pour ta poupée et toi !

« Denk dir fiir deine Puppe und dich verschiedene Looks aus!
« Crea tanti look diversi per te e la tua bambola!

« Verschillende looks voor je poppen en voor jezelf!

« jCrea diferentes peinados para tu muieca y para ti también!
« Cria looks diferentes para a boneca e para ti!

« Styla om dig och din docka!

« Luo erilaisia tyyleja nukelle ja itsellesi!

* AlaPOPETIKEG EUPAVIOELG YIa GEVA KAl TNV KOUKAa gou!




